PL

ZALACZNIK

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU BIOBOJCZEGO

Nordkalk SL 90
Grupa produktowa
PT02: Srodki dezynfekcyjnei algicydy nieprzeznaczone
do bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PTO03: Higienaweterynaryjna

Numer zezwolenia: EU-0029713-0000

Numer zasobu w R4BP: EU-0029713-0000



Rozdziat 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwa(-y) handlowa(-€) produktu

Nazwa handlowa

Nordkalk SL 90

1.2. Posiadacz pozwolenia

) ) ) Nazwa Nordkalk Oy Ab
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia - - -
Adres Skrébbolevégen 18 21600 Parainen Finlandia
Numer zezwolenia EU-0029713-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0029713-0000
Data udzielenia zezwolenia 03/10/2024
Datawaznosci zezwolenia 30/11/2033
1.3. Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Nordkalk Oy Ab
Adres producenta Skrébbdlevéagen 18 21600 Pargas Finlandia

L okalizacja zaktad6w produkcyjnych

Nordkalk Oy Ab, Tytyri
Nordkalk Oy Ab, Tytyri, Tytyrinkatu 7 Fi-08100
LohjaFinlandia

1.4. Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

Dwuwodorotlenek wapnia/wodorotlenek wapnia/wapn
0 suchogaszone/wapno hydratyzowane/wapno gaszone

Nazwa producenta

Nordkalk Oy Ab

Adres producenta

Skrébbolevégen 18 21600 Pargas Finlandia

L okalizacja zaktad6w produkcyjnych

Nordkalk Oy Ab, Tytyri
Nordkalk Oy Ab, Tytyri, Tytyrinkatu 7 Fi-08100
LohjaFinlandia




Rozdziat 2. SKLAD | POSTAC UZYTKOWA PRODUKTU

2.1. Informacje jakosciowe i ilosciowe dotyczace sktadu produktu

Nazwa zwyczajo |Nazwa lUPAC |Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartosc (%)
wa

Dwuwodorotlene substancjaczyn |1305-62-0 215-137-3 100 % (wiw)
k wapnia/wodoro na
tlenek wapnia/wa
pno suchogaszon
e/wapno hydraty
zowane/wapno g
aszone

2.2. Rodzaj(e) postaci uzytkowej

XX Inne: DP - proszek pylajacy | WP - proszek zwilzalny (stosowany wytacznie do dezynfekgji
pomieszczen dlazwierzat; wapnowanie $cian)




Rozdziat 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

H315: Dziala draznigco na skore.
H318: Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H335: Moze powodowa¢ podraznienie drog oddecho
wych.

Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci

P261: Unika¢ wdychania pytu.
P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P271: Stosowa¢ wytgcznie nazewngtrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

P280: Stosowag rekawice ochronne, odziez ochronna,
ochrone oczu i twarzy.

P302+P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKO
RA: Umy¢ duzg iloscig wody.

P321: Zastosowac okreslone leczenie (patrz instrukcje
na etykiecie).

P332+P313: W przypadku wystgpienia podraznienia s
kory: Zasiegng¢ zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

P362+P364: Zanieczyszczong odziez zdjgc i wypraé
przed ponownym uzyciem.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA S|

E DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilkamin
ut. Wyjgé soczewki kontaktowe, jezeli sg i moznajet
atwo usungé. Nadal ptukag.

P310: Natychmiast skontaktowaé sie z OSRODKIEM
KONTROLI ZATRUC/lekarzem.

P304+P340: W PRZY PADKU DOSTANIA SIE DO
DROG ODDECHOWY CH: Wyprowadzi¢ lub wynies
¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ m
u warunki do swobodnego oddychania.

P312: W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac
sie z OSRODKIEM KONTROLI ZATRUC/lekarzem.

P403+P233: Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym
miegjscu. Przechowywa¢ pojemnik szczelnie zamkniet

y.
P405: Przechowywaé pod zamknieciem.

P501: pojemnik usuwac¢ do zgodnie z migjscowymi pr
Zepisami.




Rozdziat 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM

4.1. Opiszastosowan

Tabela 1.
Dezynfekcja osadow $ciekowych

Grupa produktowa

PT02: Srodki dezynfekcyjnei algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowaniau ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-€) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: inne: Bacteria
Nazwa zwyczajowa: inne; Bacteria
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Endoparasites
Nazwa zwyczagjowa: inne: Helminth eggs
Etap rozwoju: inne; -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposbb(-oby) nanoszenia

Metoda: inne: Automatyczne bezposrednie zastosowanie

Szczegotowy opis:

Produkt dozuje sie do osadu $ciekowego i miesza za pomocyg
mieszalnika. Suchy produkt miesza sie z osadem $ciekowym

w otwartym mieszalniku.Zatadunek produktu odbywa sie w
sposdb w petni zautomatyzowany.

Stosowane dawki i czestotliwosé
stosowania

Stosowana dawka:

0,2 — 2 kg produktu/kg suchej masy podtoza; typowa zawarto$é
suchegl masy w osadzie $ciekowym wynosi 12-25%. Dawka
nanoszeniamusi by¢ wystarczajgca do utrzymaniapH > 12 w
czasie kontaktu.

Rozcienczenie (%):
Produkt gotowy do uzycia

Liczbai harmonogram aplikacji:

Czas kontaktu: od 24 godzin do 90 dni dlaendopasozytéw (jaja
robakéw pasozytniczych) — konkretny czas kontaktu zalezy od
kilku parametréw (np. temperatury, zawartos$ci suchej masy itp.).
Aby zagwarantowac¢ skutecznos$¢, nalezy przeprowadzic¢
wstepne badania laboratoryjne.

Kategoria(-e) uzytkownikow profegonalny
Wielko$ci opakowan i materiaty
opakowaniowe Masowy proszek

Big bagi lub worki (z warstwg wewnetrzng z polipropylenu
(PP) lub polietylenu (PE): 500 - 1000 kg

4.1.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania




- Dawkamusi by¢ wystarczajgca do utrzymaniapH > 12 w czasie kontaktu.

- Dawka stosowania: 0,2 — 2 kg produktu/kg suchej masy podtoza; typowa zawarto$¢ suchej masy w osadzie
Sciekowym wynos 12-25%.

- Proporcje mogq sie rozni¢ w zaleznosci od zastosowaniai projektu oczyszczalni. Uzytkownik powinien
upewnic sie, ze leczenie jest skuteczne, poprzez wstepne badania laboratoryjne, ktore gwarantujg
skuteczno$¢ zgodnie z obowigzujgcymi w kazdym przypadku przepisami prawa.

4.1.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

- Zatadunek produktu do jednostki zabiegowsj i aplikacja muszg odbywac sie w petni automatycznie.
Zatadunek do jednostki przetwarzania oraz utylizacja pustych workéw i workow musi odbywac sie przy
uzyciu tadowarki teleskopowej (z zamknietg kabing).

- Podczas zatadunku produktu i usuwania pustych workow nalezy nosic:

* sprzet ochrony drég oddechowych (RPE) o co najmniegj przyznanym wspotczynniku ochrony (APF) 40
(szczelnamaska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrodek zgodnie z Normg Europejska (EN) 149 z filtrem
P3 lub rownowaznym);

* rekawice odporne na chemikalia sklasyfikowane zgodnie z normg EN 374 lub rownowazng (materiat
rekawic mus zostac¢ okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13982 |ub réwnowazng (materiat kombinezonu zostanie
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informagji o produkcie).

- Podczas oczyszczania osadow $ciekowych zaleca sie noszenie zasilanego powietrzem lub kanistrowego
RPE przeznaczonego do amoniaku gazowego zgodnie z EN 14387 lub rownowaznego, w przypadku braku
$rodkdw zbiorowego zarzgdzania w celu oszacowaniai zapobiegania narazeniu wiekszemu niz narazenie
zawodowe w UE warto$ci dopuszczalnej (OEL) wynoszacej 14 mg/m3 dla tego gazu.

- Podczas recznego obchodzenia sie z oczyszczonymi osadami $ciekowymi nalezy nosié¢ rekawice ochronne
zgodne z normg EN 374 lub réwnowazng oraz kombinezon ochronny zgodny z norma EN 14126 lub
rownowazng, chronigcy przed swoistymi wtasciwos$ciami osadu $ciekowego.

- Przepisy dotyczace $rodkow ochrony indywidualnej pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy
Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii w obszarze bezpieczenstwa i higieny pracy.

- Patrz sekcja 6, gdzie znajdujq sig petne tytuty normi przepisow EN

- Nalezy unika¢ czyszczeniajednostki lub przeprowadzac je w sposdb zautomatyzowany, bez narazania
specjalisty.

4.1.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcjew zakresie
pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

4.1.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakr esie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania




4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, war unki przechowywania oraz dtugos$¢
okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach

przechowywania

4.2. Opiszastosowan

Tabela 2.
Dezynfekcja obornika

Grupa produktowa

PTO03: Higiena weterynaryjna

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: inne: Bacteria
Nazwa zwyczajowa: inne: Bacteria
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Viruses
Nazwa zwyczajowa: inne; Viruses
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Endoparasites
Nazwa zwyczagjowa: inne: Helminth eggs
Etap rozwoju: inne; -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposbb(-oby) nanoszenia

Metoda: inne: Automatyczne bezposrednie zastosowanie

Szczegdtowy opis:

Produkt miesza sie z obornikiem. Produkt dozuje sie do obornika
i mieszazapomocg mieszalnika. tadowanie produktu powinno
odbywac sie W sposob w petni zautomatyzowany.

Stosowane dawki i czestotliwosé
stosowania

Stosowana dawka:

Rozcienczenie (%):
- Produkt gotowy do uzycia

Liczbai harmonogram aplikacji:

Dawka nanoszeniamusi byé wystarczajgca do utrzymaniapH >
12 w czasie kontaktu.

Czas kontaktu: 72 godziny do 90 dni dlaendopasozytéw (jaja
robakéw pasozytniczych) — konkretny czas kontaktu zalezy od
kilku parametréw (np. temperatury, zawartos$ci suchej masy itp.).
Aby zagwarantowac skutecznos$¢, nalezy przeprowadzic¢
wstepne badania laboratoryjne.

Kategoria(-e) uzytkownikow profegonalny
Wielko$ci opakowan i materiaty
opakowaniowe Masowy proszek




Big bagi lub worki (z warstwg wewnetrzng z PP lub PE): 500 -
1000 kg

4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

- Dawkamusi by¢ wystarczajgca do utrzymaniapH > 12 w czasie kontaktu.

- Nie stosowac¢ wiecej niz 100 kg produktu/m? obornika

- Po uptywie niezbednego czasu kontaktu usung¢ przetworzony nawoz z kurnika. Stosowanie
przetworzonego obornika zgodnie z lokalnymi przepisami.

4.2.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

- Zatadunek produktu do jednostki zabiegowsj i aplikacja muszg odbywac sie w petni automatycznie.

- Zatadunek do jednostki przetwarzania oraz utylizacja pustych workéw i workéw musi odbywac sie przy
uzyciu tadowarki teleskopowej (z zamknietg kabing).

- Podczas zatadunku produktu i usuwania pustych workéw nalezy nosic:

* rekawice odporne na chemikalia zgodne z normg EN 374 lub rownowazng (materiat rekawic musi zosta¢
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13982 |ub réwnowazng (materiat kombinezonu zostanie
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* RPE co najmnigj APF 40 (szczelnamaska zakrywajaca oczy, nos, ustai podbrédek zgodnie z EN 149 z
filtrem P3 lub réwnowaznym).

- Podczas obrébki obornika zaleca sie noszenie srodkow RPE zasilanych powietrzem lub pojemnikéw
przeznaczonych do amoniaku, zgodnych z normg EN 14387 lub réownowaznych, w przypadku braku srodkéw
zbiorowego zarzadzania W celu oszacowaniai zapobiegania narazeniu wiekszemu niz dopuszczalny limit
narazenia zawodowego UE wartosci OEL wynoszacej 14 mg/m3 dlatego gazu.

- Podczas recznego obchodzenia sie z przetworzonym obornikiem nalezy nosié rekawice ochronne zgodne z
EN 374 lub réwnowazne oraz kombinezon ochronny zgodny z EN 14126 lub réwnowazny, chronigcy przed
swoistymi wtasciwosciami obornika

- Przepisy dotyczace $rodkow ochrony indywidualnej pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy
Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii w obszarze bezpieczenstwa i higieny pracy.

- Patrz sekcja 6, gdzie znajduja sig petne tytuty norm i przepisow EN.

- Nalezy unika¢ czyszczeniajednostki lub przeprowadzac je w sposdb zautomatyzowany, bez narazania
specjalisty.

- Nie stosowac produktu, jesli uwolnienia z obiektéw dla zwierzat lub miejsc sktadowania obornika/
gnojowicy mogg zostac skierowane do oczyszczalni $ciekdw lub bezposrednio do wéd powierzchniowych.

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcjew zakresie
pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach




4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakr esie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, war unki przechowywania oraz dtugos$¢
okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach
przechowywania

4.3. Opiszastosowan

Tabela 3.
Dezynfekcja powier zchni podtég w pomieszczeniach dla zwierzat i transporcie

Grupa produktowa PTO03: Higiena weterynaryjna

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-€) organizm(y) (w tym etapy | Nazwa naukowa: inne: Bacteria
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: inne; Bacteria
Etap rozwoju: brak danych

Nazwa naukowa: inne; Y east
Nazwa zwyczajowa: inne: Y easts
Etap rozwoju: inne; -

Nazwa naukowa: inne: Fungi
Nazwa zwyczajowa: fungi
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Viruses
Nazwa zwyczajowa: inne: Viruses
Etap rozwoju: inne: -

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: inne: Bezposrednie zastosowanie

Szczegotowy opis:

Produkt rozprowadza sie bezposrednio na podtogach
pomieszczen dlazwierzat, stosujgc techniki reczne lub
automatyczne. Rozrzucanie reczne za pomoca fopaty lub
poétautomatyczne za pomocg rozrzutnika o niskim uderzeniu.

Stosowane dawki i czestotliwosé Stosowana dawka:
stosowania 800 g produktu/m?

Rozcienczenie (%):
- Produkt gotowy do uzycia




Liczbai harmonogram aplikacji:

Czestotliwo$¢ w pomieszczeniach dlazwierzat: przed kazdym
cyklem produkcyjnym.

Czestotliwo$¢ transportu zwierzat: po kazdym transporcie
zwierzat.

Czas kontaktu: 48 godzin

Kategoria(-e) uzytkownikow profegonany

Wielkosci opakowan i materiaty

opakowaniowe Masowy proszek
Big bagi lub worki (z warstwg wewnetrzng z PP lub PE): 500 -
1000 kg

Worki papierowe (z warstwg wewnetrzng PP lub PE): 25 kg

4.3.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Produkt rozprowadza sie bezposrednio na podtogi w pomieszczeniach dlazwierzat i transporcie, stosujac
techniki reczne lub automatyczne. Rozrzucanie reczne za pomoca topaty lub pétautomatyczne za pomoca
rozrzutnika o niskim uderzeniu.

A. Napodtogach betonowych:

1. Umy¢ powierzchnie biezacg woda;

2. Rozsypa¢ 800 g produktu na 1 m? do pokryciawilgotnego podtoza i dodaé 0,9 I/m? wody;

3. Pozostawic¢ do dziatania na co ngimnigj 48 godzin;

4. Po zabiegu usuna¢ wapno poprzez szczotkowanie.

B. Naubitych podiogach:

1. Posmarowac i zwilzy¢ powierzchnie;

2. Nawilgotne poditoze wysypac 800 g produktu namz2 i doda¢ 0,9 I/m? wody;

3. Pozostawic¢ naco najmnigj 48 godzin.

4. Po zabiegu usuna¢ wapno poprzez szczotkowanie.

4.3.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

- Podczas zatadunku, stosowania produktu oraz usuwania pustych workéw i workow nalezy nosic:

* RPE co najmnigj APF 40 (szczelna maska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrédek zgodnie z EN 149 z
filtrem P3 lub rownowaznym);

* rekawice odporne na chemikalia zgodne z normg EN 374 lub rownowazng (materiat rekawic musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informagji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13982 lub rownowazng (materiat kombinezonu zostanie
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informagji o produkcie).

- W przypadku stosowania big bagow (500-1000 kg) zatadunek produktu i utylizacja pustych workéw musi
odbywac sie w petni automatycznie przy uzyciu tadowarki teleskopowej (z zamknietg kabing).
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- Podczas tadowania matych workow (25 kg) nalezy doktadnie oprézni¢ worek, aby zminimalizowac ilo$¢
pozostatego proszku.

- W celu wyrzucenia matych pustych workdw nalezy je zwilzyé i ztozy¢ ostroznie, aby unikng¢ rozlania

- Podczas utylizacji produktu po aplikacji nalezy nosié:

* RPE co ngimniej APF 40 (szczelna maska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrodek zgodnie z EN 149 z
filtrem P3 lub réwnowaznym);

* rekawice odporne na chemikalia zgodne z normg EN 374 lub rownowazng (materiat rekawic musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13982 |ub réwnowazng (materiat kombinezonu zostanie
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informagcji o produkcie).

- Przepisy dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy
Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii w obszarze bezpieczenstwa i higieny pracy.

- Patrz sekcja 6, gdzie znajduja sie petne tytuty norm i przepisow EN.
- Zwierzeta nie powinny by¢ obecne przez caty czas trwanialeczenia

- Usuna¢ pozostatosci produktu z podtoza poprzez doktadne zamiatanie przed ponownym wejsciem
zwierzat.

- Pasze i wode pitng nalezy doktadnie przykry¢ lub usung¢ podczas stosowania produktu.

- Nie stosowac produktu, jesli uwolnienia z budynkéw dla zwierzat, miejsc przechowywania obornika/
gnojowicy lub migjsc dezynfekcji podczas transportu zwierzat moga zostaé skierowane do oczyszczalni
$ciekdw lub bezposrednio do wdd powierzchniowych.

4.3.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoéty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcjew zakresie
pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

4.3.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

Po zabiegu usung¢ wapno poprzez szczotkowanie. Zebraé powstate suche odpady i poddac je recyklingowi
jako materiat do wapnowaniarolniczego lub usung¢ suche odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.
Stosowac wytgcznie do transportu zwierzat: po wyczesaniu i wymaganym czasie kontaktu sptukac i
oczysci¢ pojazd.

4.3.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, war unki przechowywania oraz dtugos$¢
okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach
przechowywania
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4.4. Opiszastosowan

Tabea 4.

Dezynfekcja pomieszczen dla zwierzat; wapnowanie $cian

Grupa produktowa

PTO03: Higienaweterynaryjna

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-€) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: inne: Bacteria
Nazwa zwyczagjowa: inne: Bacteria
Etap rozwoju: inne; -

Nazwa naukowa: inne: Y east
Nazwa zwyczajowa: inne: Y easts
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Fungi
Nazwa zwyczajowa: fungi
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Viruses
Nazwa zwyczgjowa: inne: Viruses
Etap rozwoju: inne; -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Sposbb(-oby) nanoszenia

Metoda: inne: Bezposrednia aplikacja za pomoca pedzla

Szczegdtowy opis:

it i #HE HH -
Stosowane dawki i czestotliwos$¢ Stosowana dawka:
stosowania 800 g produktu/m?

Rozcienczenie (%):

Liczbai harmonogram aplikacji:

Produkt przed natozeniem zawiesza sie w wodzie (50% wi/v)
poprzez malowanie pedzlem na $cianach.

Czas kontaktu: 48 godzin

Czestotliwos¢: przed kazdym cyklem produkcyjnym

Kategoria(-e) uzytkownikow profegonalny
Wielko$ci opakowan i materiaty
opakowaniowe Masowy proszek

Big bagi lub worki (z warstwg wewnetrzng z PP lub PE): 500 -
1000 kg
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4.4.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Dlajedng warstwy:

Sposob aplikacji na 150 do 200 n? $ciany (W zaleznosci od porowatosci $ciany):

1. Przed natozeniem produktu powierzchnie oczysci¢ pod biezacg woda.

2. Wlaé 25 kg produktu do 50 litréw wody;

3. Odstawi¢ mieszanine na 12 godzin;

4. Wymieszaé powstatg mieszanine i natozy¢ pedzel na $ciane;

5. Pozostawic¢ na co najmnigj 48 godzin

Dawka nanoszeniawynosi 125-167 g produktu/m? najedng warstwe. Wymagana jest konncowa dawka
natozenia wynoszgca 800 g produktu/m?, dlatego nalezy natozy¢ 5-7 warstw w zaleznosci od porowatosci
Sciany.

Mieszac przed i w trakcie aplikacji.

Produkt musi zostaé najpierw w petni automatycznie przeniesiony do zbiornika o $redniej objetosci.
Nastepnie produkt jest recznie fadowany ze zbiornika sredniego do tyzki.

4.4.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

- Podczas zatadunku produktu oraz usuwania pustych toreb i workow nalezy nosié:

* rekawice odporne na chemikalia zgodnie z normg EN 374 lub réwnowazng (materiat rekawic musi
zostaé okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

» kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13982 (materiat kombinezonu okresla posiadacz zezwoleniaw
informacji o produkcie);

* RPE co najmniej APF 40 (szczelna maska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrodek zgodnie z EN 149 z
filtrem P3 lub rownowaznym).

- Podczas aplikacji produktu na $ciany nalezy nosié:

* rekawice odporne na chemikalia zgodnie z normg EN 374 (materiat rekawic musi zosta¢ okreslony przez
posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13034 (materiat kombinezonu okresla posiadacz zezwoleniaw
informacji o produkcie);

* RPE co najmniej APF 40 (szczelna maska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrodek zgodnie z EN 149 z
filtrem P1 lub rownowaznym).

- Przepisy dotyczace $rodkow ochrony indywidualnej pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy
Rady 98/24/WE i innego prawodawstwa Unii w obszarze bezpieczenstwa i higieny pracy.

- Patrz sekcja 6, gdzie znajduja sig petne tytuty norm i przepisow EN.

- Zatadunek produktu oraz utylizacja pustych workow i workdéw musi odbywac sie w petni automatycznie
przy uzyciu tadowarki teleskopowej (w tym z zamknietg kabing).

- Minimalizowacé rozpryski i wycieki podczas aplikacji.
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- Nie pozwalaj osobom postronnym (w tym wspétpracownikom i dzieciom) dotykac traktowanych
powierzchni az do catkowitego wyschniecia.

- Nie stosowac produktu, jesli uwolnienia z obiektéw dla zwierzat lub miejsc sktadowania obornika/
gnojowicy mogg zostac skierowane do oczyszczalni $ciekdw lub bezposrednio do wdd powierzchniowych.

- Zwierzeta nie powinny by¢ obecne przez caty czas trwanialeczenia

- Nie pozwalgj zwierzetom na ponowne wejécie do pomieszczen mieszkalnych przed catkowitym
wyschnieciem powierzchni.

- Pasze i wode pitng nalezy doktadnie przykry¢ lub usung¢ podczas stosowania produktu.

4.4.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcje w zakresie
pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

4.4.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakr esie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

4.4.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, war unki przechowywania oraz dtugosé
okresu przechowywania produktow biobdjczych w normalnych warunkach
przechowywania

4.5. Opiszastosowan

Tabela 5.
Dezynfekcja podtég zewnetrznych wybiegow dla zwierzat

Grupa produktowa PTO03: Higienaweterynaryjna

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy | Nazwa naukowa: inne: Bacteria
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: inne: Bacteria
Etap rozwoju: inne: -

Nazwa naukowa: inne: Y east
Nazwa zwyczajowa: inne; Y easts
Etap rozwoju: inne: -
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Nazwa naukowa: inne: Fungi
Nazwa zwyczajowa: fungi
Etap rozwoju: inne; -

Nazwa naukowa: inne: Viruses
Nazwa zwyczajowa: inne: Viruses
Etap rozwoju: inne; -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie nazewnatrz

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: inne: Bezposrednie zastosowanie

Szczegdtowy opis:

Produkt rozprowadza sie bezposrednio na powierzchnie
(podtogi) wybiegéw dla zwierzat technikami recznymi lub
automatycznymi. Aplikacjareczna za pomoca topaty lub
poétautomatyczne za pomocg rozrzutnika o niskim uderzeniu.

Stosowane dawki i czestotliwosé
stosowania

Stosowana dawka:
800 g produktu/m?

Rozcienczenie (%):
- Produkt gotowy do uzycia (RTU - Ready to use).

Liczbai harmonogram aplikacji:

Czas kontaktu 48 godzin
Czestotliwos$¢: maksymalnie dwa zastosowania rocznie.

Kategoria(-e) uzytkownikow

profesjonalny

Wielko$ci opakowan i materiaty
opakowaniowe

Masowy proszek

Big bagi lub worki (z warstwg wewnetrzng z PP lub PE): 500 -
1000 kg

Worki papierowe (z warstwg wewnetrzng PP lub PE): 25 kg

45.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

- Przed natozeniem produktu wyszczotkowac i zwilzy¢ podioge.
- Na poczatku cyklu produkcyjnego rozprowadzi¢ na ziemi 800 g produktu/m? produktu, a nastepnie dodac

0,9 I/m2 wody.

- Pozostawi¢ na co najmniej 48 godzin przed wprowadzeniem zwierzat naleczony obszar.
- W przypadku zastosowan zewnetrznych produktu nie naktadaé¢ w przypadku wiatru lub deszczu.

45.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

- Podczas zatadunku, stosowania produktu oraz usuwania pustych workéw i workéw nalezy nosic:
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* RPE co ngimniej APF 40 (szczelna maska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrodek zgodnie z NF EN 149 z
filtrem P3 lub réwnowaznym);

* rekawice odporne na chemikalia zgodne z normg EN 374 lub rownowazng (materiat rekawic musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z norma EN 13982 (materiat kombinezonu okres$la posiadacz zezwoleniaw
informacji o produkcie).

- W przypadku stosowania big bagow (500-1000 kg) zatadunek produktu i utylizacja pustych workow musi
odbywac sie w petni automatycznie przy uzyciu fadowarki teleskopowsj (z zamknietg kabing).

- Podczas zatadunku matych workow (25 kg) nalezy je doktadnie oprézni¢, aby zminimalizowac ilos¢
pozostatego proszku.

- W celu wyrzucenia matych pustych workdw nalezy je zwilzyé i ztozy¢ ostroznie, aby unikng¢ rozlania

- Podczas utylizacji produktu po aplikacji nalezy nosic:

* RPE co ngimniej APF 40 (szczelna maska zakrywajgca oczy, nos, ustai podbrodek zgodnie z NF EN 149 z
filtrem P3 lub rownowaznym);

* rekawice odporne na chemikalia zgodne z normg EN 374 lub rownowazng (materiat rekawic musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwoleniaw informacji o produkcie);

* kombinezon ochronny zgodny z normg EN 13982 (materiat kombinezonu okresla posiadacz zezwoleniaw
informacji o produkcie).

- Przepisy dotyczace $rodkow ochrony osobistej pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy Rady
98/24/WE i innego prawodawstwa Unii w obszarze bezpieczenstwa i higieny pracy.

- Aby zapoznac sie z petnymi tytutami norm i przepiséw EN, patrz sekcja 6.
- Nie przekracza¢ dwaoch aplikacji rocznie.

- Zwierzeta nie powinny by¢ obecne przez caty czas trwanialeczenia

- Usuna¢ pozostatosci produktu z podtoza poprzez doktadne szczotkowanie przed ponownym wejsciem
zwierzat.

- Pasze i wode pitnag nalezy doktadnie przykry¢ lub usungé podczas stosowania produktu.

4.5.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcje w zakresie
pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

45.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakr esie bezpiecznego usuwania

produktu i jego opakowania
- Po zabiegu usungé¢ wapno poprzez szczotkowanie. Zebraé powstate suche odpady i poddac je recyklingowi
jako materiat do wapnowaniarolniczego lub usung¢ suche odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.
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4.5.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, war unki przechowywania oraz dtugos$¢
okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach
przechowywania
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Rozdziat 5. OGOLNE WSKAZOWK | DOTYCZACE STOSOWANIA?
5.1. Instrukcje stosowania

- Przestrzegac instrukcji uzytkowania.

- Przestrzegac¢ warunkéw uzytkowania produktu.

- Aby upewnic¢ sie, ze osiagnieto niezbedny poziom skutecznosci, nalezy zapoznac sie z istniejgcym
planem higieny.

- W przypadku stosowania produktu nazewnatrz nie stosowac¢ w przypadku wiatru lub deszczu.

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

- Nie pozwalaé osobom postronnym (w tym wspétpracownikom i dzieciom) ani zwierzetom nawejscie
na obszar leczenia przez caty czas trwania zabiegu (tacznie z zatadunkiem, aplikacjg produktu, utylizacjg
pustych workow i workéw, uzgodnionym czasem kontaktu oraz pdzniejsze usuniecie produktu i jego
pozostatosci z podtoza).

- Uzywacé wytgcznie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

5.3. Szczegoty dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich
dziatan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszegl pomocy oraz srodki ochrony
srodowiska W nagtych wypadkach

+ W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWY CH: Wyprowadzié osobe na $wieze
powietrze i zapewni¢ warunki do odpoczynku w pozycji umozliwiajgcej swobodne oddychanie. Jesli
wystapig objawy: Zadzwoni¢ pod numer 112/pogotowie ratunkowe w celu uzyskania pomocy medycznej. W
przypadku braku objawéw: Skontaktowaé sig z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

* W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptuka¢ usta. Poda¢ co$ do picia, jezeli narazona
osoba jest w stanie potkng¢. NIE wywotywac wymiotow.
Zadzwoni ¢ pod numer 112/pogotowie ratunkowe, aby uzyskac¢ pomoc medyczng.

* W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA; Natychmiast przemyé skére duzg iloécig wody. Nastepnie
zdja¢ catg zanieczyszczong odziez i wyprac jg przed ponownym uzyciem. Kontynuuj mycie skory woda
przez 15 minut. Skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub |ekarzem.

* W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Natychmiast ptuka¢ wodg przez kilka minut.

Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i jest to tatwe. Kontynuuj ptukanie przez co ngimnigj 15

minut. Zadzwoni ¢ pod numer 112/pogotowie ratunkowe, aby uzyskaé pomoc medyczng. Informacje dla
personelu medycznego/lekarza: oczy nalezy réwniez wielokrotnie ptuka¢ w drodze do lekarza w przypadku
narazenia oczu nadziatanie akalicznych substancji chemicznych (pH > 11), amin i kwasdw, takich jak kwas
octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy.

5.4. Instrukcjew zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Yinstrukcje stosowania, $rodki zmniejszajgce ryzyko oraz pozostate wskazowki dotyczace stosowania na podstawie niniejszego punktu
obowigzujg w przypadku wszystkich zastosowan objetych zezwoleniem.
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- Nie wylewac niewykorzystanego produktu na ziemie, do ciekdw wodnych, do rur (np. zlewow, toalet) lub do
kanalizacji.
- Usunac¢ niezuzyty produkt, jego opakowanie i inne odpady, zgodnie z lokalnymi przepisami.

5.5. Warunki przechowywania oraz dtugos$¢ okresu przechowywania produktow
biobdjczych w nor malnych war unkach przechowywania

- Nie przechowywac¢ w temperaturze powyzej 30°C.
- Chroni¢ przed wilgocia.
- Okres przydatnosci do spozycia: 15 miesiecy.
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Rozdziat 6. INNE INFORMACJE

Petne tytuty norm EN i przepisow, o ktérych mowaw sekcjach 4.1.2 - 4.5.2:

EN 149 — Urzgdzenia chronigce drogi oddechowe — Pétmaski filtrujgce chronigce przed czasteczkami —
Wymagania, badanie, znakowanie;

EN 374 — EN SO 374-1:2018: Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi

i mikroorganizmami. Cze$¢ 1: wymaganiaterminologiczne i eksploatacyjne dotyczgce zagrozen
chemicznych;

EN 13982 — Odziez chronigca przed czastkami statymi — Cze$é 1: Wymagania uzytkowe dotyczace
odziezy chronigcej przed substancjami chemicznymi, zapewniajacej ochrone catego ciata przed czgstkami
statymi unoszacymi sie w powietrzu;

EN 14387 — EN 14387:2021: Urzadzenia ochrony dr6g oddechowych — Filtr(y) gazu i filtr(y) kombinowany(e)
—Wymagania, badanie, znakowanie;

EN 14126 — BS EN 14126:2003 — Odziez ochronna. Wymagania uzytkowe i metody badan odziezy
chroniagcej przed czynnikiem zakaznym:;

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowiai bezpieczenstwa
pracownikéw przed ryzykiem zwigzanym ze $rodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa
szczegotowa W rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG ) (Dz.U. L 131z 5.5.1998, s. 11.
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